Valse de Chopin [vals do fo.p&] (Chopin waltz)

Text by Otto Erich Hartleben (1864-1905), based on a French text by Albert Giraud (1860-1929)
Set by Joseph Marx (1882-1964); Arnold Franz Walter Schoenberg (1874-1951), from Pierrot lunaire,
op. 21, #5

Wie en blasser Tropfen Bluts

[vi: Ta:en 'bla.se 'trop.fan blu:ts]
Like a pae drop of-blood
Farbt die Lippen einer Kranken,
[ferpt di: 'In.pan '?a:e.ne 'kran.kan]
stains the lips of-a sick-person,

Also ruht auf diesen Tonen
Ein vernichtungssiichtger Reiz.

Wilder Lust Akkorde storen

Der Verzweiflung eisgen Traum-—
Wie ein blasser Tropfen Bluts
Farbt die Lippen einer Kranken.

Hei3 und jauchzend, siif3 und schmachtend,
Melancholisch diustrer Walzer,

Kommest mir nimmer aus den Sinnen!
Haftest mir an den Gedanken,

Wie ein blasser Tropfen Bluts!

The entire text to this title with the complete
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